MTS Systems Corporation
SLUTANVANDARAVTAL OM PROGRAMVARULICENS

LAS NOGA IGENOM VILLKOREN | DETTA SLUTANVANDARAVTAL
OM PROGRAMVARULICENS ("VILLKOREN") INNAN DU BORJAR
ANVANDA PROGRAMVARAN FRAN MTS. GENOM ATT ANVANDA
DENNA PROGRAMVARA FRAN MTS ACCEPTERAR DU DESSA
VILLKOR SOM BLIR BINDANDE FOR DIG. OM DU INTE
ACCEPTERAR VILLKOREN SKA DU DARMED INTE ANVANDA
PROGRAMVARAN. NAR DET GALLER DEN PROGRAMVARA FRAN
MTS SOM INGAR | DITT KOP AV HARDVARA, MASTE DU LAMNA
TILLBAKA HELA HARD- OCH PROGRAMVARUPAKETET FOR ATT
KUNNA FA PENGARNA TILLBAKA.

Allmant. All programvara och/eller relaterad dokumentation
("programvara") har licensierats till dig for att du ska kunna anvanda en
kopia av den i enlighet med dessa villkor. MTS Systems Corporation
("MTS") beviljar harmed mot betalning, och du i egenskap av
licensinnehavare som betalar, godtar harmed, en icke-exklusiv och icke-
omsattningsbar licens for anvandning och kopiering av Programvaran,
och alla efterféljande uppdateringar av denna, enbart i enlighet med
dessa Villkor. Detta beviljande av licens utesluter sarskilt
kallkodsprogram (Source Code Programs) for vilka ingen licens eller
forséljning erbjuds av MTS.

A. Giltighetsperiod. Denna licens ska galla fran det datum da
programvaran levereras av MTS och ska fortsatta att gélla tills dess att
den aterkallas av MTS eller upphor p& annat sétt enligt vad som sarskilt
anges i dessa Villkor,

B. Upphovsrétt och varumarken Alla rattigheter, varuméarken och
upphovsratt till programvaran och dess tillbehor (inklusive, men inte
begrénsat till, eventuella bilder, fotografier, animering, video, ljud,
musik, text och applet) som ingar i Programvaran, medféljande
tryckt material och kopior av Programvaran) dgs av MTS eller dess
dotterbolag. Programvaran skyddas av lagstiftning om upphovsratt,
lagstiftning om varumérken och bestammelser i internationella
fordrag. Du maste behandla Programvaran som vilken annan
produkt som helst med upphovsréatt nar det galler arkivering och du
far inte kopiera det tryckta material som medféljer Programvaran. Du
far inte ta bort, modifiera eller forandra ndgot meddelande om MTS:s
upphovsratt eller varumarke fran nagon del av Programvaran,
inklusive, men inte begransat till, sdidana meddelanden som
aterfinns i fysiska och/eller elektroniska media eller dokumentation,
i MTS "om-rutor", i ndgon av bearbetningsresurserna och/eller pa
nagon webbplats eller webbaktiverade meddelanden, kod eller
andra inféranden som ursprungligen fanns i eller har skapats av
Programvaran. Obehorig anvandning eller kopiering av Programvaran,
inklusive Programvara som har modifierats, sammanstéllts eller
inkluderats i annan programvara, ar uttryckligen férbjuden. Alla kopior
som du tillats gora i enlighet med dessa Villkor maste innehalla samma
meddelanden angaende upphovsratt och annan dganderétt som visas pa
eller i Programvaran och relaterad dokumentation. P& begaran kommer
MTS mot en rimlig avgift att tillhandahalla en sakerhetskopia av relaterad
dokumentation om den foérsvinner eller forstors.

Programvara for dubbla medier

Du kan f& programvaran i mer dn ett medium. Den programvara
som aterfinns pa eventuella ytterligare medier ska 4nd& vara
underkastad de restriktioner och begransningar som framstalls i
denna licens och oavsett typ av eller storlek pa det medium du
mottar sa far du bara anvanda det medium som &r lampligt for din
specifika dator.

C. Konfidentiell information. Programvara kan innehalla konfidentiell

information som tillhér MTS eller tredje part. All Programvara ska anses
vara MTS:s konfidentiella information och du ska darfor tillampa samma
forsiktighetsgrad for att skydda den konfidentiella informationen som om

det vore din egen konfidentiella information, men inte mindre &n vad som
ar kommersiellt rimlig forsiktighetsniva.

D. Anvandningsbegréansningar. Du ska endast anvéanda Programvaran
och alla dess delar pa den utrustning som &r avsedd for anvandning av
s&dan programvara ("Utrustning") och ska endast kopiera Programvaran
helt eller delvis (och d& medtaga MTS:s meddelanden om upphovsrétt
och alla MTS:s meddelanden om dganderatt) for anvandning pa avsedd
Utrustning och inte for offentliggérning. Du far géra en kopia av
Programvaran och behalla den som sakerhetskopia for det fall att
originalet inte fungerar eller inte kan anvandas. Overforing av licensierad
Programvara och program, exklusive digitala databaser, ar uttryckligen
forbjudet till alla datanétverk férutom till den avsedda Utrustningen. Du
ska inte dekompilera, baklangeskonstruera, modifiera, anpassa,
oversatta, forbereda harledda verk, demontera eller pa annat satt férsoka
upptacka kallkoden till Programvaran eller distribuera kopior av
Programvaran till andra, forutom och endast i den omfattning s&dan
verksambhet uttryckligen &r tillaten i tillamplig lag trots denna begransning.
Du ska inte heller tillata andra att géra det férut namnda. Om det uppstar
fel som gor att Programvaran inte fungerar pa avsedd Utrustning, far
Programvaran (eller kopior av denna) tillfalligt anvandas pa annan
utrustning under tiden felet bestar, om MTS meddelas skriftligen. Om
Programvaran inte fungerar eller blir oanvandbar, ska du omedelbart
atersanda den felaktiga eller oanvandbara Programvaran till MTS for
utbyte. Du ska inte gbra kopior av den licensierade Programvaran for
samtidig multipel anvandning utan uttryckligt, skriftligt godkannande fran
MTS. Denna licens &r inte tillamplig p& icke MTS-program som har
utvecklats eller producerats med licensierad programvara. Du ska
omedelbart meddela MTS i handelse av obehorig anvandning,
kopiering eller avsléjande av Programvaran eller ndgon som helst
konfidentiell information till tredje part och samtycka till att vidta
rimliga atgarder som kan kravas for att forhindra eventuell vidare
anvandning, kopiering eller avsléjande av Programvara eller
konfidentiell information.

E. Kompensation. Du bekréftar att for den héndelse att du inte uppfyller
dina skyldigheter angadende konfidentiell information i detta avtal, s& har
MTS ratt till skalig kompensation for att skydda sina intressen enligt avtalet
inklusive, men inte begrénsat till, tillfalligt och permanent férelaggande om
kompensation, saval som andra former av kompensation som MTS kan
vara berattigad till enligt lag eller billighet. Du bekréaftar harmed att annan
kompensation an skalig erséttning inte ar lamplig for att fullt skydda MTS:s
rattigheter till Programvaran och dess konfidentiella information Sévida
inte annat stadgas harnedan, ar parternas rattigheter och kompensation
som anges i detta Avtal inte exklusiva och de utgdr darmed tillagg till
andra rattigheter och kompensation som inrattats genom lag.

F. Overlatelse. Du far inte, utan uttryckligt, skriftligt tillstdnd fran MTS,
under nagra som helst omstéandigheter distribuera, 6verlata, hyra ut, sélja,
erbjuda att salja, lana ut, leasa, hyra ut i andra hand, tilldela, helt eller
delvis, nagra av rattigheterna och/eller skyldigheterna i dessa Villkor
och/eller ngon del av Programvaran till tredje part, vare sig genom
overlatelse, fusion, dverforing av tillgdngar, forsaljning av aktier,
automatiskt eller pa annat satt. Alla forsok till sddan éverlatelse ska anses
vara ogiltiga. Om uttrycklig, skriftlig tillatelse har getts, sa ar du inforstadd
med att denna licens och dess Villkor géller och du kommer att
sékerstélla att de foljer med Programvaran och all Utrustning till alla
efterféljande dgare och/eller slutanvandare oavsett pa vilket sétt
Overforingen sker.

G. Upphavande. Om du underlater att uppfylla eller iaktta ndgon av dina
skyldigheter enligt dessa Villkor, eller om en konkursforvaltare utndmns
vid konkurs, ska denna licens omedelbart upph&vas utan att det paverkar
nagra andra rattigheter som MTS innehar. Nar du inte langre har
Utrustningen i din besittning, ska din licens for anvandning av



Programvaran upphéra automatiskt. Vid upphéavning ska du déarfér
omedelbart lamna tillbaka alla original och kopior av Programvaran och
allt annat material som MTS har tillhandahallit dig enligt denna licens till
MTS, eller férstéra desamma, enligt instruktioner fran MTS . Dessa Villkor
har féretrade framfor alla andra villkor i alla andra avtal mellan dig och
MTS angaende Programvaran. Bestammelserna i dessa Villkor som
skyddar MTS:s intressen i Programvaran och konfidentiell information ska
fortsétta att gélla &ven nar denna licens upphor att galla.

H. Uppgraderingar. Du ska anvanda alla uppgraderingar, modifieringar,
uppdateringar och liknande som tillhandahalls fér Programvaran endast i
Overensstammelse med dessa Villkor. Dessa Villkor ar tillampliga pa
sddana uppgraderingar, modifikationer och uppdateringar etc. i samma
utstrackning som de &r tillampliga pa Programvaran.

Supporttjanster MTS kan forse dig med supporttjanster relaterade till
Programvaran. Tillhandahallande och anvandning av supporttjanster styrs av
MTS:s policy och program som beskrivs i anvéandarhandboken till Programvaran
och/eller i MTS:s dokumentation All extra programvara som har installerats pa
din dator som en del av supporttjansterna kommer uteslutande att forbli MTS:s
egendom och MTS kan darfér néar som helst efter eget godtycke ta bort
all sddan extra programvara. Vad galler eventuell teknisk information
som du tillhandahaller MTS i samband med supporttjansterna, kan MTS
anvanda s&dan information i affarssyften, daribland for produktuppdateringar
och utveckling.

|.Begransade rattigheter for USA:s offentliga myndigheter.
Programvara och dokumentation tillhandahalls med begransade rattigheter.
Anvandning, duplicering eller avsl6jande frdn USA:s offentliga myndigheters
sida ar begransad i enlighet med vad som anges i tillampliga federala
forordningar om férvarv som relaterar till forbehall om Réttigheter till
tekniska data och programvara.

J. MTS:s begrénsade garanti for programvara. MTS garanterar under
en period pa tolv (12) manader efter leverans fran dess anlaggning,
sévida inte uttryckligt skriftligt godkannande tillhandahélls, att
programvaran i oférandrad form i allt vasentligt kommer att
overensstdmma med MTS:s specifikationer och relaterad dokumentation.

MTS:s fullstandiga ansvar och din enda ersattning for alla ansprak som
uppstar fran forsummelse av den garanti som tacker Programvaran
kommer,oavsett om det harleds fran avtal, skadestandsgrundande
handling eller pa annat satt, efter MTS:s val, att vara utbyte eller
konstruktion, kod, kontroll, dokument och snabb leverans av alla
andringar av Programvaran som kan kravas for att korrigera fel som i
vasentlig grad paverkar prestandan i 6verensstammelse med relaterad
dokumentation. Endast aterstoden av den ursprungliga garantiperioden
kommer att vara tillamplig frdn och med att I6sning har tillhandahallits for
ett giltigt garantikrav vad galler all Programvara. Denna garanti &r
villkorad att (a) du skriftligt meddelar MTS sadana fel, och (b)
Programvaran endast anvands tillsammans med Utrustningen och (c) det
inte har skett nagra forandringar, modifieringar eller férbattringar av
Programvaran som inte skriftligen har godkéants av MTS.

Efter garantiperioden kan du fortsatta att f& underhall p& programvaran
genom fullgérande av MTS:s vid varje tid gallande standardavtal och
betalning av MTS:s vid varje tid gallande avgift for sddant underhall.

K. Friskrivning fr&n garanti. DU GODTAR UTTRYCKLIGEN OCH
MEDGER ATT ANVANDNING AV PROGRAMVARAN ENDAST SKER
PA EGEN RISK OCH ATT ALL RISK VAD GALLER
TILLFREDSSTALLANDE KVALITET, PRESTANDA, EXAKTHET OCH
ANSTRANGNING LIGGER PA DIG, FORUTOM DEN BEGRANSADE
GARANTIN FOR PROGRAMVARA SOM ANGES | AVSNITT J. OVAN
OCH DEN MAXIMALA UTSTRACKNING SOM TILLAMPLIG LAG
TILLATER. PROGRAMVARAN TILLHANDAHALLS "I BEFINTLIGT
SKICK", MED ALLA FEL OCH UTAN YTTERLIGARE GARANTI AV
NAGOT SOM HELST SLAG. MTS FRISKRIVER SIG HARMED ALLA
GARANTIER OCH VILLKOR VAD GALLER PROGRAMVARAN, VARE
SIG DE AR UTTRYCKLIGA, UNDERFORSTADDA ELLER
LAGSTADGADE, INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSAT TILL, DE
UNDERFORSTADDA GARANTIERNA FOR SALJBARHET,
TILLFREDSSTALLANDE KVALITET, LAMPLIGHET FOR SARSKILT
SYFTE, RIKTIGHET OCH OSTORD NYTTJANDE RATT.

L. Ansvarsbegransning | DEN UTSTRACKNING SO M LAGEN
TILLATER, SKA MTS INTE | NAGOT SOM HELST FALL VARA
ANSVARIG FOR NAGON SOM HELST PERSONSKADA,
OFORUTSEDD SARSKILD, INDIREKT ELLER SEKUNDAR SKADA
INKLUDERANDE UTAN BEGRANSNING, SKADOR FOR FORLORAD
INKOMST, FORLUST AV DATA, AFFARSAVBROTT, ANDRA
KOMMERSIELLA SKADOR ELLER SKADOR SOM UPPSTAR UR
ELLER | SAMBAND MED DIN ANVANDNING ELLER OFORMAGA ATT
ANVANDA PROGRAMVARAN, OAVSETT HUR SKADAN HAR
ORSAKATS OCH OAVSETT VARIFRAN ANSVARET HARLEDS
(AVTAL, SKADESTANDSGRUNDANDE HANDLING ELLER PA ANNAT
SATT), AVEN OM MTS HAR UNDERRATTATS OM RISKEN FOR
SADANA SKADOR. MTS:S MAXIMALA TOTALA ANSVAR |
SAMBAND MED ALLA EVENTUELLA GRUNDER FOR TALAN
ELLER ANDRA ARENDEN SOM UPPSTAR FRAN DETTA AVTAL
AR BEGRANSAT TILL DEN SUMMA SOM LICENSINNEHAVAREN
FAKTISKT HAR ERLAGT HARIGENOM.

M. Exportkontroll. Du ska inte avsloja, exportera, aterexportera eller
omleda Programvaran eller ngot system som inbegriper sadan
Programvara till nagot land eller ndgon person till vilken sadant
avslojande, export, aterexport eller omledning ar begransad av USA:s
lag férutom om alla nédvandiga och lampliga tillstdnd har erhallits fr&n
USA:s myndigheter. MTS kommer att tillhandahalla rimlig hjalp for att
faststalla om det kravs tillstdnd fran USA:s myndigheter for sddant
avsléjande, export, aterexport eller omledning. Denna bestammelse ska
gélla &ven néar dessa Villkor upphor att gélla.

N. Overensstammelse med tillamplig lag. Du samtycker till att uppfylla
alla tillampliga lagar och bestémmelser. Dessa Villkor ska lyda under
lagarna i den delstat eller det land dar den MTS-enhet som skriver under
ordern befinner sig, férutom att dess regler om lagval inte ska vara
tillampliga.



